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CP-00-14
MAY 2000
Development Group Questionaire

1. What community development or social work groups do you know that exist or have done work in your
community?

2. Do you participate, or have you participated before, in one of these groups? Which?

3. Have you or your family received help from one of these groups? Which group? What kind of help?
4. 'Which development groups do the best work? Why?

5.  What are the development needs that exist in your community?

6. Do these development groups help with these needs?

7. Did your life change after Mitch? If so how? Did you receive help from development groups after
Mitch?
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Trascription of interview with HermanaAnita

27 April 2000 .

Taped conversation begining after conversation concerning affects of Mitch

Tape 1, Side 1
Anita: Bueno decia que, que cuando el Mitch, un hermano que se llama Tomas Cho, €1 hace
mucho afios vino de Estados Unidos a Guatemala para pastorear pero fue viniendose para
Honuras y entonces, cuando el Mitch €l vino a, a tomar... £l me conoce hace unos 16 afios y
entonces el vino para ver que habia pasado aca. Yo fui también para advisar y como ¢l estaba
viniendo contenedores de comida. Entonces...
Angela: Vendiendo?
Anita: No. Le estaban viniendo de Estados Unidos para ayudar a un proyecto que el tiene aqui en
Honduras. Entonces yo fui para advisar que, , que habiamos ido afectados por el Mitch. Entonces
¢l vino aqui'y me dijo que@:uantas casa habiamos perdido de la gente de la lgleSIa?y se perdieron
27 casas. Entonces, me dijo quefuantos mas o menos necesitaba para, para comprar una
propiedad y reconstruir algunas casas de los hermanos o dar les una parcela de tierra’ Entonces
le dije yo que habia una sefiora aqui que me yendia una propiedad por 225,000 Lempiras.
Entonces, el fue, tomd video de todo el desa}re Entrevisto gente los que perdieron sus casas, los
entrews'5 Y ellos dijeron que ellos querrian su casita nuevamente. Entonces, el tomo v1deo y
tomo fotos a las personas y | los 1levo a, el video supuestamente a Estados Unidos. Bl aqm
delante de nosotros, el pidié $30,000 [U.S. dollars] verdad? Pero despues parece que vino algin
dinero peto &l no, no nos auydo a nosotros. Yo fui para ver si podriamos comprar una tierre.a sea
la propiedad de 225,000. Pero él me dijo que habia comprado una propiedad alla por el Rio
Lindo Yojoa y que habia comprado también una propiedad alla por San Jeronimo por, creo que
es de departamento de Copan. Entonces nosotros no recibimos de, de ese video y de esas fotos.
Nosotros no recibimos ni un Lempira para bloque. No recibimos nada y entonces unos hermanos
mandaron un contenedor con ropa para nosotros y con zapatos. Pero, para que nosotros
vendiéramos algo para, ya para construir nuestra iglesia porque tenemos también la propiedad
para construir nuestra iglesia. Pero resulta de que el contenedor lo cambiaron.tVerdad? Se perdio
y luego nos dieron uno que no era de nosotros y vinieron cosas que no las necesitamos en la
iglesia. No las podemos vender. Vinieron cillas de rueda, vinieron atriles para colgar el suerro,
vinieron muchos guantes y en la iglesia no necesitamos eso porque no tenemos nosotros finansas
para darle de comer a los ninos el domingo por la manana. Necesitamos para sacar los parasitos
de su piel como son piojos. Necesitamos, este, vitaminas para la piel. Necesitamos muchas cosas
aqui ademas que necesitamos finansas para construir nuestro templo. Para comprar bancas, para
comprar cillas, para comprar una carpa, para hacer los servicios al Sehor y hasta ahora no hemos
recibide. Muchas veces la gente me dice que, que necesito y me da pena decir que necesito que
por lp menos las personas en Estados Umdos me regalen diez dolores mensuales. Entonces yo
digo,bueno lo que pone ¢ el Senor enssu corazdn, mindeme. Pero hay veces que recibo cosas que
no las necesito, como ti ves, Has estado trabajando varias semanas aqui con nosotros y has visto
que no hemos podido ni comer de lo que hay, ni vender, verdad? Porque es nylon, es guantes es
cillas de rueda y mal estado. Entonces necesitamos cosas que podamos nosotros utilizar, verdad?
Y por eso, si $50 [U.S. dollars] quisiera mandar un hermano, verdad? Seria mejor porque
nosotros lo camiamos y hacemos de eso algo. Pero no, no podemos vender las cosas que vienen.
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Aqul/ la ropa- mucha gente compra ropa a dos Lempiras. Entonces si viene ropa la regalamos
toda. Y la iglesia no puede ser beneficiada. Y debemos luz, verdad? Debemos agua. Debemos un
monton de cosas pero no recibimos de nadie porque soy fundadora de este ministerio. Hace
tiempo estoy llevando la palabra de Dios a estos lugares donde nadie quiere predicar, donde no
quiersen estar los pastores porque se sufren mucho porque se duermen en el piso. Y Dios me ha
dado un carro pero ese carro necesita una culata. No lo puedo mover porque mucho se calienta.
Tengo que caminar distancias largas y los hermanos, no los puedo traer. Y tengo que caminar
hasta ir a hacer culto donde ellos estan viviendo. Por ejemplo, anoche fui hasta Mescahto a3
kilomestros a pie por una montana. Entonces necesito ayuda de parte de Dios a través de los
hermanos, verdad? De buena voluntad que puedan auydar economiamente estos lugares tan
pobres porque San Pedro Sula, Angela, este Choluteca, Tegucigalpa estdn las iglesias mas, con
mis dinero y los pastores pueden viajar. Y yo no tengo una invitacion de Estados Unidos para ir
a predicar a Estados Unidos. Yo tengo mi pasaporte. Si alguien me da una invitacion, yo puedo
viajar a Estados Unidos. Yo viajé una vez, ya en el ‘96. Pero nadie ha hecho una invitacion y
aqui en este rincén de Honduras, casi nadie nos mira, solo el Seﬂor Asi que por eso te estoy
plactlcandolestas COsas para que sepas Como estamos viviendo aqu1 Estamos viviendo como un
poco abandonados si por la gente pero no por Dios. Porque Dios si nos mira donde estamos.
Nosotros estamos bien agradecidos porque Marfa y tu has venido a auydarnos. Porque v1enen
cosas que estdn en inglés. Y no sabemos que son. Algunas cosas como mascarillas y asi pues mi
hija y y somos enfermeras, verdad? Nececitamos un aparatito para chequear el azucar. Eso si, lo
podemos conocer pero hay otras cosas que no las, no las conocemos. Por eso te agradecemos y te
bendecemos en el nombre de Jesus por ver que dado a nuestro grupo aca, para venir a, a traducir
algunas cosas, verdad? Que no hemos podido. Si que muchas gracias y que Dios te bendiga
mucho por estar con nosotros.
Angela: Entonces, cual considera usted su trabajo mis importante? Su papel mas importante en
la comunidad?
Anita; Bueno mi papel mas importante, es como, la obra social Angela. Aqu1 tenemos, aparte de
que lo mas importante debe de ser Dios, verdad? Porque tengo muchos afios de estar aqui’
trabajando en las montanas, llevando la palabra de Dios, verdad? Pero aparte de eso Angela, mi
papel, segundo papel. Para mi, papel mas importante llevar la palabra de Dios para que la gente
crea en Cristo. Pero segundo lugar es la obra social. Hay muchas peronas que viven en lugares
muy infrahumanos, lugares muy sucios. Entonces necesitamos llevar- tener dinero para comprar
letrinas. Porque los nifios, parece mucho la diarrhea por causa de las moscas. Entiendes?
Angela: El cyclo de las enfermedades.
Amta Exactamente! Entonces las personas, hay lugares donde van y hacen sus necesidades

x - ﬁsxolglcas en, alli'en la tierra, encima de la tierra. Entonces si Dios nos auydara con un proyecto
para tener letrinas en todos partes, verdad? Poder comprar cemento, barilla, verdad? Y poner
letrinas. Por eso te digo que son proyectos sociales, también. Por otro lado, también nosotros

= - Tnecesitamos para la obra social y salud, verdad? Pues queba juntos, va juntos. Porque
necesitamos dinero para comprar vitaminas. Los nifios aqui necesitan muchas vitaminas, porque
sus estomagos estdn bien grandes y su cara esta palida. Los pardsitos estan comiéndolos.
Angela: Aquf en Crucitas, en Pueblo Nuevo o mas en otras comunidades?
Anita: No. Tenemos por ejemplo Santa Clara, comunidad de Santa Clara.
Angela: Queda por alla?
Anita: Si. Queda unos 3 kilometros de aqui  buscando para Santa Barbara. Tenemos la
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comunidad de Quebrada Onda que esta olvidada completamente y nosotros vamos de vez en
cuando para predicar la palabra de Dios. Pero por falta de gasolina para el carro, y porque el
carro estado malo no estamos entrando, ve? Entonces es urgente que nos auxilia, verdad?
Necesitamos también para entrar, y con todos estos problemas sociales y de salud a ese lugar de
los Baditos. Es Quebrada Onda, Santa Clara, Los Baditos, Los Mangos, Las Pefiitas. Son lugares
que nadie les hace caso. Tenemos lugares como Mescalitos, La Fragosa,Quebraditas, El Tanque.
Muchos lugares.

Angela: Todos aqui en la mummpahdad de Petoa?

Anita: Exactamente. Todo en el mummpxo de Petoa. Pero que unos pueden y otros no pueden.
Algunas hacen oyos y ponen alli unas tablas y alli pero otros personas no y hay que auydar. Aqui
en estas comunidades Angela hay muchas mujeres solas. No se si tu [??] fijada. Madre soltera,
madre solter, madre soltera. Pero tiene monton de hijos. Entonces ellas trabajan en el dia para
sus hijos. En la noche estan lavando la ropa de sus hijos y no tienen tiempo para hacer nada mas.
Ganan sueldos pocos, no mas para comer y para comer mal. Entonces por eso los nifios no toman
agua purificada, no toman vitaminas y no tienen una buena alimentacion. Y ésta es el problema
que tenemos. Que también tenemos problemas de aprendezaje porque el nifio cuando no esta
bien alimentado, no tiene ganas de estudiar. Aqui la gente ignora todo esto. Necesitamos
tambien, he pensado Angela, que el Sefior en su misericordia pudiera sostener una casa para que
todos los nifos de las madres que trabajan vinieran a comer. Sl yo pudiera pagar unas tres
empleadas y tener suﬁcwnte alimiento to para poder dar a los ninos un buen almuerzo, verdad? Las
madres llevarian a los nifios en la mahana. Les darfamos sum merienda. Por la mediodia le
darfamos comida. Ese es mi sueno. Y para que todos los nifos estuvieran bien nutridos. Y
entonces con un frasco, yo estaba pensando con mis hijas, con un frasco grande de vitaminas yo
le puedo dar de un solo frasco a muchos. Pero que tengo una persona exactamente para €so. Que
cuando va a comer ¢l nifo, aqui estd su vitamina, verdad? A veces las madres han desperdlclado
las vitaminas. Yo le digo, a veces consigo algunas vitaminas y le digo a las madres de los nifios
mas enfermos, toman y dele. Pero las madres se les olvida porque no estdn educadas para
vitaminar a sus hijos. Y las vitaminas se vencen. Y €ste también es un problema porque ellas
nunca usaron esto. Y ellas no estan acostumbradas a usar esta. Entonces es cuestion de educar a
los ninos. Y pienso que seria una buena opcion hacer una casa. Yo tengo propiedad para hacer
una casa. Lo que no tengo es dinero. Tengo un lugar para hacer una casa y poderle dar de comer
a varios ninos. Pero solemente tengo la propledad No tengo la casa, ni tengo los muebles, ni
tengo nada. Pero por 1o menos yo sueho, Yo suefio. Porque entonces los nifios estarian nutridos y
se quitaria del estomago grande,verdad? Tendriamos personas para que cuidan que no tenga
piojos, que los este banado,que los esté cuidando, verdad? Tener una bodega con 1 10pa para que
los ninos no estén desnudos y puedan tener ropa siempre. Eso es uno de mis suefios para cuidar a
los pequefios. Porque pues los adultos ya estdn mal eucados y poco podemos hacer por ellos.
Pero creo que la obra social aqui es urgente. Y tenemos mucho que hablar acerca de eso.
Muchisimo. Creo que te abierto una puerta bien grande, verdad?

Angela: Pues, es lo que a mi me interesa lo mas, las obras sociales y el trabajo de la salud
publica y el desarollo Y por eso, quiero saber de usted como siente sobre esas cosas. Es que
estaba, bueno todavia estoy pensando en trabajar asi. Pero me parece un trabajo bien duro.

Anita: Si, es un trabajo hermoso me perece. Un trabajo hermoso. Es un trabajo duro porque se
trabaja con gente pequena Yo como soy enfermera sé un poco de nutricion infatil, verdad? Es
un poco de salud. Ademas, pues, soy ama de casa, verdad? Y soy pastora. Entonces pues todo lo
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estamos combinando. Y por eso me dice la hermana de mil usos. Algunas hermaos que me
visitan dicen que soy la hermanita, pero hermanita es mil usos. Porque si alguien este enfermo y
a la medionoche toca la puerta y entonces me dice, me estoy para tener un bebe, yo agaroy me
voy con esta persona a la medionoche y alla me estoy en el hospital con ella. Y si es para atender
le aqui una herida o vendarle pues yo me levanto y, a curarle. Y como yo no cobro, entonces no
tengo [? Chickens] volver comprar gasas'y alcohol y agua omgenda peroxwldo algo asi. Por eso
necesito que Dios mande una bendicion$Como%De donde? No s¢. Pero i es bueno lo que estoy
pensando, st es bueno mi deseo, Dios lo va a cumplir, Porque muchas cosas que se tienen que
hacer y no se hacen por falta de vision. La gente no tiene vision. Solemente esta pensando que
vivir hoy y mafiana, si un caso no se muere. Pero no tiene proyecto, no tiene vision.

Angela: Y porqué?

Anita: Bueno, no tienen su mente desorollada para pensar.gque quiere que se hace su hijo
manana? Porque si tuviera un proposito para el mafiana. Entonces  yo diria voy a sacarte los
pijotos ahora para que mafiana no tengas anemia porque estos parasitos se come la sangre. Pero
como no saben la gente, no esté educada, entonces no piensa en el futuro. No tiene idea de lo
que pueda suceder en el futuro. Y cuando nosotros tenemos idea de lo que pueda suceder en el
futuro- bueno o malo- entonces si pensamos. Bueno yo quiero que si tii eres mi hija, quiero que
te vitaminas bien. Yo quiero vacunarte porque yo quiero que tii seas una nifia hermosa. Y que
seas intelegente, y que saques buenas notas, y quiero que te alimientes bien. Y quiero que tus
huesos estén enfortalicidos. Y quiero que tu piel te va a dar mucha fruta porque tu piel tiene que
ser bonita, verdad? Necesito que seas un abogado y una licenciada o un ingeniero porque quiero
verte feliz en el futuro porque estoy pensando en tu futuro. Entiendes? Pero si no piensa en tu
futuro, no mas voy a parirte y alli estds con los mocos afuera, con el estomago grande y si puedo
darte un banano verde, te lo doy. Te lo comes con tierra y no me importa que tengas parasuos
porque no importa. Solo me importa que si estas viva ahora. Y no me importa el futuro. Esta es
la diferencia. Compredes?

Angela: Y si la gente aqui no estdn pensando en el futuro, entonces que cree usted que quieren
para sus ninos? Para sus hijos?

Anita: Pues lo que venga a travéz del tiempo. Pero pienso también que podemos trabajar con los
adultos y poder despertar en ellos. Yo lo hago muchs veces y muchos he metido al colegio por
eso. Porque tiene que ir a la escuela. Tiene que ir a la escuela. A veces no tengo para comprar su
diez cuadernos que necesitan en la escuela. A veces no tengo. Solo tengo para una libreta pero,
pero yo le compro aunque sea una libreta. Porque me pesa, me pesa que no vaya un nino a la
escuela. Muchos ninos no van porque no tienen zapatos. Y a veces yo tengo para comprar unos
zapatos a los mnos Pero de donde yo tomo para comprar los zapatos? Como mi hija es la {inica
que trabaja. Sf, yo quiero comprar los zapatos a los nifios. Entonces yo dejo de comprar mi
comida para comprar los zapatos. Entonces yo me tengo que sacrificar en algo. Por ejemplo
ayer, un nifio necesitaba un buso para hacer fisica. Entonces vino y me dijo hermananita, no
tengo para hacer fisica y entonces no me van a dejar entrar a clase. Entonces yo le di dinero para
que compre el buso. Costo ciento y algo Pareca ciento veinte cinco.

Angela: Es mucho para fannhas aqui no?

Anita: Entonces por esta razon, la gente no tiene. Y yo estoy tratando de hacer una obra social
con mucho fuerzo porque no, no tengo dinero. Soy una mujer de 53 afos con ganas de vivir para
Servir,

Angela: Y como enfermera, considera usted su mismo una prommotora de salud?
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Anita: Pues, si. Porque, . Pues yo he hecho por ejemplo clases de hygcmo y salud, hygemey
seguridad, verdad? y seguridad como hervir el agua... hervir el agua, cortar las unas de

los ninos, verdad? Banarlos, llevarlos a vacunar, exigirles a los padres que vayan a vacunar a sus
hijos, decirle a los padres que no esperen que sus hijos estén graves para llevarlos al hospital,
decirles que tomen algunas legumbres o verduras para prevenir algunas enfermedades, verdad?
Entonces pienso que estoy auydando de alguna forma.

Angela: A usted que significa el papel o el titulo de promotora de salud? Que son las
responsabilidades de una promotora?

Anita: Pues aqui, 1o que sea, lo que... Hay algunas promotoras en algunas comunidades. Lo que
tienen es digamos algunos frascos de medicina para prevenir algunas enfermedades o para
auxiliar. Y a veces mas que promotoras auxiliares, verdad? Auxiliares. Porque a veces no se
puede prevenir. Porque cuando llegamos a lugar ya esti contaminado y si que deberiamos de
tener promotores.

Angela: Que son sus pensamientos sobre la idea del desarollo? El trabajo del desarollo de la
comunidad? Como debe trabajar uno para ayudar con el desarollo? Cdales son las cosas que
puede hacer una comunidad para desarollarse?

Anita: Bueno. Hay algunos principios. Pienso que una comunidad, si no estudia el primer N
desarollo le debe ser una escuela en la comunidad, un colegio. Pienso ygrdad? Porque a traves
del tiempo el desarollo de una comunidad es como sembrar una fortah%a Que los sembramos
pero hacermos los principios, los principios verdad trabajos y luego miramos la cosecha.
Entonces si nuestros... nosotros aqui por gracias de Dios ya tenemos Colegio y tenemos Colegio
oficial. Pero siempre que pagar quotas y muchos padres no ponen sus hijos por eso. Hay muchos
colegios que se paga bastante dmero hasta 500 Lempiras o 1000 o 2000 Lempiras mensuales Mi
hija estudia. Est4 sacando {iltimo afio de Bachiera,[?ciencias y letras. La que tiene 19 afios pero
estamos pagando 500 Lempiras por la mensualidad del colegio. Pero aqui no se paga eso. Solo se
pagan 200 para matricularse. Se pagan 200 para matricularse y se, y se paga algunas quotas o
folletos que ellos compran en el colegio. Se tiene que tener su uniforme por supuesto verdad?
Sus libretas y todo lo que se necesitan para estudiar y por esa razon muchos padres no ponen sus
hijos a - o si los ponen si con51guen el dinero para matricularlos pero cuando empiezan a pedir
que tiene que hacer una excursion que tiene que pagar un boleto, que tiene que pagar un folleto,
que tiene que comprar un buso para fisica, que tiene que comprar tenis, que los tenis valen 300
Lempiras. Entonces ya no se pueden continuar. Y es alli donde entra la obra social. Entonces
dicimos no, no te salgas. Voy a ver que hago para, este, voy a ver que hago para conseguirte unos
tenis aunque sea usados. Voy a ver que hago para conseguirte un buso. Alli entra la obra social.
Para que aquella persona no se salga del colegio, con el proposito de que un dia se gradue y al
graduarse su casa va a merjorar porque va a trabajar. Y pienso que esa es el desarollo de las
comunidades. Estudiar, prepararse porque cuando las personas ya estan preparadas y trabajan la
crisis se va. Porque entra mas dmero a los hogares. Pero si hacemos solemente crearlos hijos no
vamos a desarollarnos nunca. Al fawatismo, esta, vaya, te voy a decir que yo no fui a escuela.
Angela: Usted no fue a escuela?

Antia: No fui a escuela. Y estuve recibiendo cursos para aprender a leer y escribir.

Angela: Todavia?

Anita: Pues hace tiempo de [?don’t understand word] de hacerlo. Pero a mi me pusieron como
unos cuatro dias a escuela cuando cuando tenia 6 afios. Y despues nunca mas fui. Y cuando
tenia 8 afios, entonces ya yo queria leer por, no sabia, no conocia ni una letra. Entonces empece
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a tratar de leer. A preguntar a alguien qué letra es ésta? Que/ letra es ésta? Y empecé por mi
propia cuenta. Depués,pues,no sé. Algo paso en mi vida y empeceé a tomar curso. Y he ido a
varios partes, a Centro Americaa. Conozco Centro America. Estaba trabajando en calidad, en
empresas, verdad? En mi juventud. Trabajada en control de calidad. Entonces me fue bien,
verdad? Y me mandaban a recibir cursillos cuando alguien tenfa que, habia un premio para una
empresa, verdad? La empresa premiaba a algunas trabajadores para que vayan a recibir un
cursillo. Siempre, siempre yo sali premiada. Y gloria a Dios pues asi fui tratando de medio
escribir y leer. Por fin que yo estaba hablando con una maestra. Entonces me dice, Anita, debes
te ir a colegio. T1 sabes, sabes matematicas, sabes ésto, sabes otro, debes te ir. Pero como si no
he pasado la primera. No tengo mi carton de sexto grado. Pues yo fui, vamos a ver que hacemos
y entre al colegio a sacar secretario, secretario ?onografo. Entonces, pero en ese tiempo, mis
hijos también estaban estudiando. Entonces por esdyo no termine de serme secretaria. Y por eso
yo no soy enfermera graduada. Porque yo soy enfermera empfrica. Porque no soy bachiera. Aqui’
en Honduras para hacer enfermera, tiene que ser bachiera. Y yo no soy bachiera.

Tape 1, Side 2

Anita; Asi' como me fui preperando. Mis padres no me llevaron a escuela, porque mis padres
decian que para que ir a escuela? Pero tenia yo algo aca en mi corazon, que yo queria saber leer
como los demss que legian. Y luché y luché de mis 7 afioes para ver como leyfan y por fin
aprendf a leer. Y por eso estoy aquf. Hay veces no tengo muy buena letra pero si quizas tengo
este, pero til vas a entender lo que escribo. Entonces ésto es importante. No escribo rapido,
escribo despacio, como mis hijos estaban estudiando. Entonces todo, y como yo sabia que no
tenfa muy buena letra, entonces siempre decian mis hijos hagame esto, hagame un recibo,
hagame una carta, hagame aqui. Y entonces casi siempre cuando me expreso por escritura lo
hago a través de 1a letra de mis hijas, verdad? Yo tengo toda la confianza para decirles todo lo
que quiero decir. Pero cuando asi no tengo~ Entonces yo voy a escribir una letra fea con un poco
de dificultad en la ortografia. Pero le entiendes, le entiendes. Yo mando cartes y le entienden.
Entonces al menos puedo comunicarme, Yo no he vt‘gnido mayores problemas. He ido superando
y donde estaban cursillos, Angela, hace poquito vert-de una conferencia y me voy. No importa lo
que pueda sufrir para tener que aprender pero tengo ganas de aprender porque quiero servir. Y
para servir vaya para tener, saber como se desarolla una comunidad, solo tenga que verme a mi
misma. Que fue una nifia que no fui a escuela. Pero que tuve todo la intelegencia para poder-
quizas no toda la intelegencia pero un poco de intelegencia para poderme sacar de aquello donde
estaba, verdad? Entonces por eso pienso que ¢l estudio y la preparacion es muy importante para
el desarollo de las comunidades.  _ 4.\ .

Angela: Y que grupos, que recursos existasya en, en estas comunidades, aqui en Pueblo Nuevo,
Crucitas, Petoa? Que recursos existen para familias que quieren participar con el desarollo, que
quieren mejorar la vida?

Anita: Bueno, aqui hace tiempos vino un grupo que se llama PLAN en Honduras, que ésto
tambien auyda el desarollo de las comunidades porque aquf solo habian casas de tierra y de
repente, no pues, siempre. Entonces ellos vinieron, habian casas de tierra pero de baras y tierra,
baja reque le dicen. Entonces ellos vinieron y auydaron para que hagan bloques de tierra, le
llamamos adobes. Entonces muchos hogares fueron creados, construidos con adobes por la
auyda de PLAN en Honduras. Hace poco, como un ano, este PLAN en Honduras nos dio 8 pilas,
nosdio dinero. A mi no, pero al presente al Patronato. Para 8 pilas y 8 bafios, Solo 8 pero
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habemos mas de 8. Al menos a mi no han dado ni un servicio, no me han regalado nada porque
yo solo, para otros. Luego vino Bolsa Samaritana que es otra muy importante que ha hecho [?]
bien importante que hizo bastantes casas para la gente que se habia perdido sus casas, verdad?
Ese es un grupo que también vino a hacer algo muy importante. Pues no tengo conocimiento de
otro grupo. Pero Bolsa Samaritana ya se retiro. Ya se fue. PLAN en Hondruas no esta
funcionando ahora aqui. No. Muy poce. Es que iban a dar unas casas y luego dijeron no. No te
das cuento de eso?

Angela: No, no sabia.

Anita: Pues ya no. Ya no van a dar las casas. Entonces hay personas que tienen necesidad.
Ahorita, Angela, hay un Sefiora. Lastimostamente no la tenemos aqui para ver hablado con ella.
Esta mujer necesita una casa pero tiene donde construirsela. Pero apenas, me, yo me mande
vender una ropa para comprar bloques y hacerle su casa pero no me ha canso, solo me ha canso
para el fundamento y 300 bloques y ya no tengo dinero para cemento ni nada. Alli quedan unos
bloques pero como pegarlos? Entonces, 1o hay grupos para estén auydando Angela. Y el
gobierno dijo cuando el Mitch, que a traves de las iglesias que las auydas vinieron a las iglesias
para que las iglesias las distribuyeron porque en las iglesias donde se reunia la gente. Pero
mucha gente, como las auydas vxmeron a cualquier parte, entonces no quisieron que, por medio
de la iglesia porque nosotros habfamos como dar a las personas. Las ayuda a 27 personas que s¢
fue la casa. Pero no nos vino auyda para ninguna casa,

Angela: Entonces no hay grupos.

Anita: No, no hay. Necesitamos grupos.

Angela: La gente aqui se reunen en las iglesias. Hay otros lugares, otros contextos en que se
reunen para...?

Anita: Pues los centros comunales pero solamente cuando hay politica. O para hacer baile. Hay
un centro comunal en Pueblo Nuevo. Entonces alli se reunen para bailar. No te ha dado cuenta?
Angela: Sl

Antia: Esta bueno. All{'se reunen para bailar. Y también se reunen para hacer politica, verdad?
Los que quieren ser alcalde, quieren ser.. bueno.

Angela: Entonces me parece que hay como una falta de sentido de comunidad, falta de, no 5.
De comunidad bien unida.

Anita: O sea, en las iglesias si se reunen la gente. Y en la iglesia es donde cuentan sus
problemas. En la iglesia vienen y dicen hermana, yo tengo este enfermo, tengo este enfermo. Por
ejemplo aqui al lado de la iglesia hay un hombre que necesitamos con urgencia llevar al hospital.
Tiene gastrites. Y una noche de estas, estabamos desesperado porque ¢l carro no estaba bueno
para Hevarlo y el tenia el estomago bien grande, por cause de gastritis. Entonces le dimos un
poco de anti acido. Por suerte habia un poco de anti acido [? Mentions a brand name‘?] Yescon
eso a mejorle un poquito pero no es que esta bien. Necesitamos Ilevarlo a la clinica, a doctor. Y
no tenemos dinero. El no puede trabajar porque... [voice gets suddenly quiet. very difficult to
understand on the tape] ...aqui hay mucho tuberculosis Angela. Nosotros por €50, gstamos
cuidandonos: No lo voy a saber [?] si porque da pena que uno como que tiene b2 1 para la gente
pero hay mucha tuberculosis. Trajeron a una sefiora aqui a esta comunidad con tuberculosis y
murid en una casa. Entonces cuando yo tenia la trabajadora en mi casa y era sobrina. Y cuando
yo supe yo fui a ver que trajeron la sefiora y yo supe que ella tenia tuberculosis. Entonces yo le
dije a la muchacha vete a tu casa para cuidar tu familia porque yo pienso si ella toma los trasos,
ella va a venir y va a contaminar. Entonces por eso nosotros tenemos todo aparte. Solemente
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tengo esa casa y €sta, solo eso y despues esto esta encerrado y lo demas lo toma toda la gente.
Tenemos que cuidarnos. Y entonces esta sefiora dejo contaminada mucha gente. Y ésta esta
muriendose de tuberculosis. Entonces nosotros compramos vasos desechables, me entiendes?
Platos desechables. Cubierto desechable. Estamos en medio de problemas. Pero claro iba a ir la
prevencion, verdad? Entonces yo les digo a mis hijas, no coma de ninguna parte. Ellos tienen y
traen algo y yo les agradezco. Pero no lo puedo comer. Entonces yo los pongo a los pollos. No es
que s0y... pero verdad es que s, debe ser. Entonces necesitamos v... bueno... agua purificada. No
tomamos en los vasos como a veces vienen algunos y yo no voy a saber si todavia agua [?] por
otro lado. Entonces por eso, los vasos que toman, no,digo,no. Echala en la basura. meos al
retiro. Entonces tepemos esa carpa y alla tenemos nuestra cormda adentro de la casa. Mas que
todas latas. [?7] un poco carne la tenemos en la refri de alli no mds el fuego, asarla y si tenemos
que repartir alla pero asi es tanto. Entonces necesitamos tratamiento para tuberculosis.
Angela: Y que mds problemas de la salud, ademas de tuberculosis existan?
Anita: Gastritis, existe tuberculosis, existe gastritis. Anemia.
Angela: Por falta de...
Anita: Alimiento. Porkjue la gente que quizds enferma, no va a medico. Se cura asi y tampoco[?]
vitaminas. Entonces tenemos tuberculosis, gastritis, parasitos, anemia. Y [ granos, erupciones
en la piel. Son como unos... de asi de pronto, verdad, para producar{?]. Tenemos tuberculosis,
gastritis, anemia, pardsitos y erupciones de la piel. Cinco... Aqui parece mucho de infecciones
renales, erupciones de los renales. Porque la gente no toma... Nosotros tomamos mucha
limonada, bastante agua. Pero la gente aqui toma café. Eso es malo para los renales. Entonces
bastante. Se ha muerto gente de los renales. Porque cieran, verdad? Cieran los renales y no
volvio homear. Van 6 de los que me [?] preguntar.
Angela: Que cree usted sobre...?
Anita: Tambien infecciones intestinales. O sea como la gente estan, verdad? Mucha diarrhea.
Van siete...
Angela: Entonces, que hay que hacer sobre eso? Sobre esas problemas?
Anita; Bueno lo que nosotros podemos hacer es dar un gritas] a salud publica. Es lo mejor. Dar
un grita) a salud publica y decir a salud piiblica auxilia. Pero salud publica no viene. Porque
salud publica es, por ejemplo ¢l Centro de Salud que hay- alli solo hay aspirinas. A veces busca
la gente una pemcﬂma y no hay. Alli no hay medicina para los bronquios que parecen mucho de
los bronquxos aqui por causa del polvo. Bueno vamos a [?]verdad? ...son siete, ocho. En nuestro
pais se gasta muchisimo dinero en los hospitales puiblicos por causa de los bronquios. Hay cosas
que estdn pareclendo en las comunidades pero que a veces nos cuesta prevenir. Tambien
necesitamos mas educacmn(como es el cancer en la mama, el cancer en la matriz verdad? Que
uno puede hacerse sus propios examenes. Estamos tratando de educar a las mujeres para que
se...[trails off] Pero cuesta mucho. Ahorita, lo que, ya educamos a la comunidad aqui es en
hacerles la sitologia[?]. Ya todas las mujeres. Ahora como finales dio tanto de hacerse a la que
queda rato van. Pero primero, no podria, no queria. Y por eso muerto bastantes...[trails off].
Bueno, el problema en nuestro pais es que salud piiblica no tiene suficiente presupuesto para
estas cosas. Un hermano que vino de Georgia, ya te dije. El dijo ay, que bueno fuera una
farmacia. El dijo un botiquin pero el Mexicano me exphcaba como €l no habla, muy pogquito
habla espafiol. El Mexicano me dijo que €l, que alla a un botiquin le laman como una farmacia.
Es cierto?
Angela: Yo digo farmacia.
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Anita: Entonces digo ah que bueno un botiquin dijo para, bueno .[roosters in background]. El
dijo estaba pensando en una pequena farmacia me dijo €1. Porque hay muchas necesidades. Pues
por eso no podemos, o sea salud publica sabe todas estas cosas. Pero no, no puede auxiliar por
causade finansas porque el presupuesto es muy pequefio. Y las comunidades estanya quedan.
Las medicinas las llevan a los hospitales principales y a estas comunidades que quedan afuera o
semi- afuera.

Angela: Bueno, entoncesjquiénes, cdales familias o sea cuales personas en la comunidad reciben
ayuda de su trabajo? O reciben, son beneﬁclanos del trabajo de usted?

Amta&omo uabajo socxal? Bueno yo no s€ si tu quieres ir a las casas conmigo.

Angela: Quizas un dia, si.

Anita: Ah bueno. Pero puedo decir de que las personas a que yo he auydado- no te las voy a decir
todas porque son muchas. Pero si, este, [names particular names].

Angela: O sea es como todas las familias aqui en la comunidad o los que conoce usted por la
iglesia o los que conoce por otro parte?

Anita: Todos lo que me busca.

Angela: Todos? '

Anita: Todos. Si. ST Todos el que me busca. O sea de aqui para alli; no hay una casa que yo no
haya auydado.

Angela: Y ciiantas familias viven en Crucitas?

Anita: Bueno a veces se van unos y vienen otros pero es facil para decir. Viven dos, a ver, um,
[starts counting names under her breath]... 5, 6, por el otro lado [more names between
numbers}...7...8...9... 10...11...12...13...14....15...16...17...18...19...20...21...22...23...24...25,26, y
por acd estd 27... 28...29...30... como 33 personas, ah familias.

Angela: Familias?

Anita: Familias. Mas o menos, 33.

Angela: Y viven aqui'y por otro lado [de la carretera]?

Anita: Aqui...sf.

Angela: Y ademas de Crucitas, usted trabaja en como Santo Domingo, en Pueblo Nuevo.
Muchos partes, no?

Anita: Si. Es por eso que necesito tambien personas que trabajan conmigo a txempo completo en
fa obra social. Por ejemplo anoche, me hablaban para Santo Domingo. Un nifio estaba con
fiebre. Y solo tengo aspirina para nifios. Entonces solo eso.

Angela: Pero se sirve, verdad?

Anita: S, Baja la fiebre, si’

Angela: Ah bueno.

Anita: Baja la fiebre pero no quitd el mal porque la fiebre viene por una infeccion. Pero hay que
ver donde esta la infeccion. Entonces solo mandé para que, de oportunidad de que lo traigan,
para ver que pasa.

Angela: Y cuiando vino usted aqui a Cru31tas‘7 Porque verdad que no es de aqui.

Anita: No. No. Yo naci en Copan y me cre{ en San Pedro Sula. Yo veni'a las Crucitas ¢l ‘84,
Angela: Mucho tiempo, eh?

Anita; Si’ Pero no tenia este lugar, no tema dinero. Solo andaba predicandolo casa en casa. A
todas las casas reunia 3 familias y me poma hablar con, de Dios en los patios de las casas. Iba
haclendola porque no habian iglesias aqul Las 1gle51as que hay, este, fueron [?] despues que yo
veni. Oasis fue la primera iglesia que yo fund€ aqui en Pueblo Nuevo.




Angela: Y pquue aqui a Pueblo Nuevo, a Crucitas?

Anita: Ah pomue? Porfque cuando yo vHITaqul entonces yo 1o conocia a este lugar pero guando
una sefiora me trajo para conocer y hablar de Cristo, su familia especlalmente a eso Vami. Se
llama Paca Posis. Ella es de Pueblo Nuevo. Entonces esa pnmera noche que ¥ani fue un 7 de
enero, del ‘84. Entonces aceptaron al Senor Jesus Cristo 40 nifios y 3 adultos. Entonces me senti’
comprometlda para continuar. Y ella se fue a Estados Unidos por que ella es de Pueblo Nuevo
pero ya vivia en Estados Unidos, Y ella vino a Honduras y elkme dijo que su familia estaba
perdida y que viniera par. habl,arle de Cristo. Yo tenia un grupo h hablandoles de Cristo en San
Pedro Sula. Entonces y me quedé por un ano. Cuando un and, habia levantado bastante
gente ya con Cristo. Entonces, ella vmo y tomo ese grupo, esa iglesia. Y me dijo que ya no era
necesario que siguiera. Entonces habia gente que estaba en las Crucitas y que iba para Pueblo
Nuevo. Dos personas, para escucharme. Pero cuando ) yo me fui de Pueblo Nuevo esas personas
no qmsxeran ir para Pueblo Nuevo por que no conocian la senora Entonces dijeron ellas as yegan st
quiern los viernes para hablarnos de Cristo, porque no habia iglesia. Entonces vine 108 Viernes
para hablarles de Cristo y estuve varios tiempos en la cocina de una casa. Estaba predicando y
debajo de [? Name?]. Y luego se fue creciendo el grupo en las Crucitas. Ya no eran dos, eran
cuatro, eran seis, eran ocho. Y de repente Borgamos al Senor para que nos considiera un lugar
para | hacer una iglesia. Entonces esta 1g1es1a hace 12 alios que empezamos a construirla. Solo
teniamos el techo pero de mad- de cid viejo todo lleno de 0yos para que nos [7] el sol. Entonces
habian arboles aqui. Los mandamos a bolar, hicimes no mas el techo. Despues este hermano
Tomas Cho vino con un grupo. Iba a constuir una iglesia alla en la Union. Entonces se quedo un
grupo para llevarme a mi. Par[?] 3000 Lempiras para yo compraba un carro, el grupo de Estados
Unidos. Pero yo le dije mejor no, no me compren el carro porque algun dia yo nunca habia
tenido carro pero dlgo mejor no me compren el carro. Mejor échenme piso en la galera para que
podamos estar mas comodos. Entonces me auydaron echar piso y con el resto compre unos
bloques. Pero ellos dieron mi interes. Entonces ellos, el grupo sacé de su bolsa de dinero y puso
mas bloques y lo llegaron asf Llegaba hasta alli’la iglesia. Esa era pequena Pero... hace poqulto
yo hlce otro pedazo para aca. Entonces as{'es como estamos. Hace 12 afios, pusimos aqui’y
hacfamos sabado y domingo, nada mis. Pero ibamos a predicar a Guymas, que es a unos, no se
Adalente a San Pedro Sula por Progreso buscando a Tela. Por alli' ibamos a predicar desde aqui’
hasta alld. Y luego ibamos a Santo Domingo, ibamos a Mescalito. También hemos ido aqui'a
Petoa, hemos ida también al ParaiSo. También hemos ido los Baditos, a Quebrada Onda, los
Mangitos, a Quebradita, a la Fragosa, el Tanque Mescalito, todo eso. Sl entonces, pero llego un
tiempo que yo no iba aguantaba. No tenia gasolina, tenia compermiso, tenia que llegar apie. Y
me cansaba mucho. Entonces alguien vino y me ayudd con los grupos. Empezaron a ir 6 grupos.
Aquel grupo arago para tal iglesia, otro para tal iglesia, otro para tal iglesia. Entonces empecé yo
hacer cuartito este donde estoy viviendo. Porque ya no tenia que ir a otros lados. Pues ahora que
tengo ese cuartito ya empiezan que vaya otra vez por, otros por Mescalitos, ya a Santo
Domingo. Pero este ha bajado banstante. Por esoestamos aqui mucho. Ahora pues si tenemos
todos los Pero 0 gsi i hace 12 afios hicimos esto y desde el ‘84 ando yo por aca. En las
montanas, $in Garro. Todo a pie. Ayudando a la gente.

Angela: Y como cree usted que, como vino como extrajera a la comunidad- como yo- como ha
afectado su, sus relaciones con la gente aqui?

Anita; Mucho!

Angela: Mucho? En qué manera?
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Anita: Mucho, mucho, mucho afectado. Habia un impacto. Voy a decir porque cuando y esto,
este impacto ha sido positivo. Si. Ha afectado en una forma positiva porque cuando para
empezar no habia iglesia en las Crucitas. Solo en colonia habfa iglesia pero estaba cerrada. La
Reformada. Pero desde entonces que yo vine el ‘84, no hemos dejado de predicar. Algunos
cuando yo a predicar aqui, empezaran a predicar como por revancha. Por hacer la, la contra.
Y empezaron a levantar grupos. Y porque, ellos estan extranando porque estoy permaneciendo
tanto tiempo. Pero he dado la palabra de Dios, Angela, a todo esta gente. Entonces todo esta
gente es acepta. Todos han aceptado a Cristo y de eso han sido un impacto ma)hisculo. Por eso
digo que ha afectado positivamente. Porque todos han sido ya rescatados por Crsito. Y han
salido grupos de aqui'de la iglesia sean molestados a veces porque dice como la hermanita pueda
subsistir. Porque crecen, yo les ayudo a crecer, a predicar, a cantar, a todo porque yo no soy '
misica pero yo les compro instrumentos para que los que estén aqui aprendan. Entonces ha
afectado positivamente porque de Santo Domingo se fue un grupo porque se puso revelte como
ya no queria, como se llama, obedecer verdad aqui. Porque siempre digo que no, debemos de
estar solo aqui encerrados. Deben de salir los que ya pueden para ganar mas almas para Cristo,
hacer lo mismo que yo estaba haciendo, verdad? Y luego quieren que solemente, este estar
sentados y cuando les reclamo que de vende dar fruto, entonces si hacen los grupos y se van. Se
van pero se van fuera de la iglesia. Se van de soberiventes a crear grupos del otro lado. Pero lo
que me gusta es que se van a seguir predicando el evangel. Aunque sea por enojo o por lo que

sea... [Tape ends].
Tape 2, Side 1

Angela: Bueno... pero no habia problemas o dificultades por... ?
Anita: Porque ﬁ veTET, Vine”
Angela: ST

Anita; C6mo no? Al principio, y todavia, si habian ido dificultades. Por ejemplo cuando yo vine,
este, luego alguien me regald un reloj. Entonces dijeron que yo venia a Pueblo Nuevo porque
venia a robar porque estaba andando con un reloj de oro. Ese es un problema. Otro problema es
de que, que se me presento,fue de que como tenemos un poco de buenas relaciones sociales alli
en San Pedro Sula. Entonces era amigo del jefe de la aduana de la airopuerto de la mesa.
Entonces una seffora trajo un poco de ropa para vender de Estado Unidos. Entonces esta misma
senora Paca Posis. Entonces nosotros le conseguimos en la aduana para que no pagar.
Consegimos una dispensa. Pero que, a mi me la dieron y que solo yo podia sacar la ropa.
Entonces ya la fui a sacar y cuando se la saqué‘dijo que yo le habia robado 70 libras de ropa 'y
que me iba meter presa. Y se rego que me iba a meter presa. Esa es segunda dificultad. Porque
ya estaban diciendo la pastora que esa mujer que anda predicando es ladronda. Pero Dios
compro boque que no era ladrona y no me pusieron en la carcel. Bueno. Después susedid de que
vino ella aqui y dijo no pues como ya habia dicho que le habia robado la 70 libras de ropa y no
habia podido comprobar. Y yo siguia predicando. Y yo siguia, #orando a Dios. Entonces Dios
me estaba respeldando. Entonces se ya volvio y dijo, un afio despues dijo, quiero que se salga de
. aqui porque usted ni conoce Estado Unidos ni la conocen alla. Pero a mi me destineran para
pastora. Entonces usted es una ignorante. Usted vayase. Entonces me corrio. Es lo que no te [??]
a decir como sali’de Pueblo Nuevo. Sali corrida. La gente me queria mucho pero ella dijo que
% polque quiere tanto la gente? Que yo no soy Cristo para que me quiere tanto la gente. Entonces
me sacé. Yo me pedi[?] llorando pero estas personas me detuvieron y asi fue como me vine acd.




&P -00 - 1Y ~40

Por este tercer problema en Pueblo Nuevo. Cuando vine aqui a las Crucitas, dijeron, yo trala uha
canasta bien grande para, con algunas cosas de comida para la gente mas pobre. Porque aqui no
habia ni [?] eléctnco No, no habia eso. Entonces dijeron que yo traia la canasta para que la
gente de aqui me la llenara y queyo venia a robar y no veinia a predicar. Cuarto problema.
Depues compre un local alli, una propledad alli’ por donde Tonio para predicar y estuve tres anos
predicando en ese lugar. Entonces alli pues habia bien feo hasta una culebra anduvo sobre de mi
cuerpo, donde andaba, estaba alli’ dormiendo. Pase muchas situaciones dificiles pero siempre en
victoria. Pero otro problema que s dio es que decia de alli'yo estaba tratando de pelar con la
familia de Tonia para que quitara su cantina. Y entonces me quité de allf; Es otro problema
cuando un muchacho quiso comprar mi propiedad porque yo ya no p0d1a predicar alli; alli donde
van a hacer la iglesia ahora. Entonces un muchacho quiso comprar y entonces me fui para Petoa
para hacer el documento. Entonces dijeron que ese muchacho era mi amante. Y por eso o como
si una pastora tiene un amante €s problema Entonces estuv1eron tratando debotar al ministerio,
verdad? chlendo que éste era mi amante. Y no, no paso 0 nada. Dios siempre me tuvo asi bien
fuerte. No s€ si voy a poder mencionar todos mis problemas pero me han pasados muchisimos.
Pero de todos me aliviado el Senor. Despues estaban diciendo que el muchacho que me auydaba
para predicar era mi amante también era otro. Entonces estabamos acostados y un hombre entro
en la noche. Abri6 la puerta y entré’ para ver si estabamos acostados en la misma cama. Y no nos
dlmos cuenta. Ni, ni el muchacho ni yo pero el hombre entré porque el nos dijo despues que
habia entrado en donde estabamos y yo en una cama y el muchacho en la otra cama. Problemas...
despues que una muchacha aqui se hizo muy amiga y nos estaba llegando su amistad con joven y
se salid de la iglesia. Estuve tratando de decir que se separen un poco porque no €s para predicar
sino solo para andar juntos. Entones se salio otro grupo y empezaron hablar un monton de cosas
malas de la iglesia. Que yo era mala, que era muy enojada. Que yo no quena que aduviera con
“X” persona y que yo, bien, que estaba aqut { con Edgardo y empezd asi. Pero ellos se salieron y su
grupo se fue abajo. Pero Dios siempre me ha sustenido. Despues empezaron a tratar de
influenciar al muchacho que estaba aqui i trabajando para, para que €l se vaya para trabajar con
otra iglesia. Entonces se salie Y le dicfan que verdad que usted ha sido el merido de hermana
Anita? Verdad que usted vive con hermana Anita? Y él estaba bien enojado porque el se porto
mal y yo le dije que vayase, que es tiempo que se vaya. Y ¢l estaba bien enojado y €l dijo si. Y
casi, casi que, bueno, que ibana pednarme por adultera. Pero Dios me ha sustenmido. Ahorita
hace ¢ poco el 24 de enero de este afio tambien un grupo se fue de 13 personas, 14 personas de
aqm, de la iglesia y estdn hacxendo 1a revancha creando una iglesia alli’ donde antes yo tenia &l
sola. Puritos miembros de aqui pero por no debe ser porque les dije que porque no toman santa
cena, porque no vienen a las seciones, porque no vienen a la escuela dominical y todo eso.
Entonces una nifia dijo, hermana anita dijo, que porque no me tome santa cena que si estoy
embarazada o que si me voy a ir con un hombre y eso es un crimen. El papd estaba también
esperando porque el setfor de la ranja[?] dijo que querfa levantar un grupo a que le auydaran.
Entonces eso hayo para poderse ir, que de paso se fue, el que enojado[?] con la musica. Y ando
tratando de bular y de hacer un monton de cosas. Y que van a hacer alli culta hasta que se cierra
esta iglesia. Pero no es cierto. I}ios est4 respaldando. Hay bastante gente en la iglesia. Entonces
he tenido problemas. Pero a mi esta dia ha afectado positivamente, quiera o no, ha afectado
positivamente porque todos quieren a Cnsto en su corazon. Aunque ellos sean enojados, aunque
ellos digan que nada estoy haciendo, sé que ha afectado. Si 1 te vas a muchas casas de Flor
Blanca, todo eso, vas a ver ese nylon de ese color [green] en muchas cases de aqui {'la han
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llevado. Sean congregados o no congregados. Quien viene recibe. Entonces si afecto.He
afectada.

Angela Como... me parece que ha sido momentos en que habian una falta de confianza, falia de,
no sé, buenas relaciones. Y como afecta eso? Como impacta su trabajo con la salud? Como
promatora de la salud, si la gente se enojan asi y si piensan malas cosas o la cosa que no es
corecta...?

Anita: S1 pero siempre vienen para buscar.Ailn cuando estan- Si. Ellos no mas querian no estar
enla 1gles1a pero yo, s1empre necesitan que lleveme mi hijo al doctor. Que venga injecta a mi
hijo. Si, siempre. Ellos no més. Ellos no mas se van para otra 1g1es1a y ellos hablan atras pero
delante de mi no. Pero yo siempre queden sustener 1a amistad para que sirva yo.

Angela: Me parece que seria bien dificil trabajar asi_

Anita: Pero siempre estoy dispuesta para ayuda, Porque pienso que Cristo estuvo dispuesto aun
cuando le hicieron muchas cosas.

Angela: Asi era. Con cualquier persona.

Anita: Si. Entonces nunca diga no. Simpre digo st

Angela: Y vienen todav1a?

Anita: Si” Hace poco llevé un nifio al doctor que estaba grave...

Angela: Como esti ahora?

Anita: Estd bien. Esta bien. Lo lleve al doctor. Y la mama no me quiere pero estaba riendose
conmigo porque Io llevé su hijo al doctor.

Angela: A veces, algo asi tiene que pasar antes de que hay...

Anita; Si. Pero siempre estoy diciendo que asi puedo en el nombre de Jesus. A ver... yo, yo no,
yo no creo que hay una persona que no haya tenido problemas. Yo pienso que siempre hay
personas que ! tienen problemas. Todas las personas si tienes una empresa, o si tienes comedor, 0
si tienes, y mas cuando es una iglesia que, que la gente cree que uno debe ser bueno bueno,
bueno, bueno, bueno, y nunca debe de reclamar. Y cuando reclamas, $e te vas, $e te enojan. Y
dicen oh porque reclamas? Usted es pastora. Entonces por eso se dan siempre problemas pero no
estamos aqui solo por la obra social como dije al principio. Lo primero es Cristo en su corazon
de l1a gente. Entonces ese es mi principal objectivo. Entonces yo estoy fortalizada con Cristo y
por Cristo. Y puedo suportar hasta que el Sefor me lleva.

Angela....y bueno. Hablar un poco sobre las cosas medicas, las medicinas. Vienen de los Estados
Unidos, verdad'?

Anita: ST

Angela: Como conocio usted a estes grupos de los Estados? Como que conoci6 a la gente que
mandaran las cosas? Aqm en Honduras o cuando...

Anita: Ah, si aqu1 Si. Es porque yo voy a ir al Sula a veces para tomar un cafe. Y hay una
muchacha que se llama Marta de Honduri?]. Entonces ella me presenta a alguien. Pero a veces
no, no hablan espanol Pero a veces cuando hablan espanol pues, vale la pena. Entonces otro
grupo que con001 ese es grupo de Nebraska. Conoci allf pero cuando yo fui a Illinois, entonces
yo conoci a mas gente.

Angela: Y cuando fue usted a .7

Anita: E1 ‘96. Y vino un muchacho de aqui de Pueblo Nuevo, de aqui de las Crucitas, s fue para
Estados Unidos. Y, y una vez que €l vino, ese dio cuenta que yo estaba aqui” trabajando Entonces
dijo, Ve yo voy a decir a mi pastor que vengamos. Entonces € vino el pastor aqui’ Es un
mexicano. Y luego con el mexicano vinieron los de Georgia.Asi los demas conoci.

I3
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Angela: Entonces hay grupos de Nebraska, de Illinois, de Georgia.

Anita: Si, Nebraska solemente porque los conocimos y ellos dijeron algun dia vamos a tratar de
auyudar pero no los hemos vuelto a ver. No nos.. en Kansas yo fui porque mi hermana vive en
Kansas, en Witchita. Entonces yo fui a predicar a una iglesia se llama Nueva Jerusalem y por eso
me conocieron. Pero no esta como quien dice proyectado para aca, no. Perdimos comunicacion.
Georgia estabamos comunicandonos a traves de Illinois, Pero ahorita con el area que se, no se
Angela: Ha cambiado..

Anita: Estamos, entonces no tenemos ahorita un grupo a decir, con este. Por los momentos no
tenemos. Con a nadie que- porque nos habian dicho que debian en. .

Angela: En Abril.

Anita: S{_'Y no vinieron. En marzo decian y despues en abril y no han venido. Y ahora perdimos
comunicacion. Yo no[?] perdio si es por causa de- Ayer estuve ententando mandar un fax. Y no
porque siempre la maquina dice esta equivocada y... marque el area corecta dice, marque el area
corecta. Y no se cual es porque yo tenia area 618.

Angela: 618?

Anita: Uh-huh. Area 618. El numero area 618-893-2050.

Angela: Y No s¢ en cual ciudad queda la iglesia.

Anita: Si. Queda en Cobden.

Angela: Cobden. Okay... Por cuanto tiempo ha recibido cosas ast, las medicinas de estes grupos?
Anita: E] hermano vino ¢l ‘85 y no trajo nada. El ‘87 Tegresaron y trajeron unas cosas. El ‘87.
Despues v1meron el, el ‘88 vinieron. El ‘88 trajeron. Y luego asi que mandaron cosas, verdad.
Pero aqui, aqui nos confunden. Este, parece ser de que cada dia uno como que va descubriendo
las cosas. Parece ser de que los hermanos mandaron un contenedor con, con cosas de cocina. Y
entonces parece que lo cambiaron y mandaron el | que [mumbles] Te conte que se habia perdido
verdad? Se fue para, se perdid y se fue para, venian, y yo tenia la lista, 16 cajas de, de zapatos d de
ninos. Y, y lo cons1gu1eron dice alli casas de horacion Estados Umdos[‘?meamng] no sé. No sé_
que es pero si, dice Casa de Horacion, lo habia [?] entre todos y lo habia mandado. Y entonces se
perdio. Se lo agraron se estaba en lo mejor y luego lo que hacen es que como para tapar el
problema mandan esto. Pero parece que no ellos sino que, sino que aqui lo cambiaron.

Angela: Cuando vinieron estas cosas?

Anita: Estas cosas vinieron, a porque dijeron es que a que saber donde estd tu contenedor porque
alli se han quedado seis contenedores. Entonces yoa ando buscando pero si quiero uno de esos,
que no lo han sacando. Entonces trajeronlos. Este afio fue.

Angela: Este afio?

Anita: Si_ Este afio. Fue en enero.

Angela: Qe vinieron estas cosas? Recente entonces.

Anita; ST/

Angela: Y usualmente que viene, cosas asi 0 cosas...?

Anita: No. Ellos nos tracn por ¢jemplo, me traen por ejemplo ropa. Me traen zapatos. Me traen
pelches para los ninos. Me traen algunas cosas para comer como pastas de las que alla. Algunas
latas. Cuando la vez pasado que vinieron 9 hermanos entonces cada hermano traia una maleta
extra para nosotros. Porque no pueden traer mucho por la sobre carga. Entonces cada hermano
trafa una maleta extra. Entonces vinen y abren y dicen esto, esto lo reparte. Entonces la iglesia
todo tiene su poquito. Sea de digamos cosas para la cocina o para la cama, zapatos, ropa para
ninos. Ahorita yo no, ve, los zapatos ya se sestiraron tanto. Yo andaba en San Pedro ayer y casi

"
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se me sesafaba[??] (points to rather unattractive poorly made gold and silver American ladies
sandals). Entonces estaba esperando a ver si ellos vienen pero no se. Estoy muy triste por eso
porque perdi6 comunicacion. Si. Cuando se fueron dejeron dinero para hacer las casas de los
hermanos. El hermano Ronnie Henderson de Georgia trajo dinero y deposito $10,500 [U.S.
dollars] para hacerles las casitas a los hermanos. Y por eso digo de que, que para, nosotros
necesitamos para el templo. Necesitamos. Porque ellos vinieron con la emergenica de ayudar a
los hermanos. Verdad? Necesitamos el templo porque hay, si es, esto, estd muy pequeno, muy
reducido y necesitamos para hacer also para los nifios, para que jueguen, para que coman.
Verdad? Por eso.

Angela: Ha cambiado algo aqui despues de Mitch? De su trabajo de, de que ha venido de los
Estados? Ha cambiado despues de Mitch, o no?

Anita: No, siempre lo mismo. Lo mismo.

Angela: La {iltima cosa, para hoy. Me puede decir algo sobre cuales cosas que han venido que si’_
puede usar. Por ejemplo no s€ que puede usar de estas cosas aqui que quedan. Cuales no deben
mandar, cuales si deben mandar.

Anita: Pues yo pienso que de todo de lo que estd aqui, no puedo usar nada.

Angela: Nada? Ni las jeringas, ni la...

Anita: Tal vez las jeringas nada mis. Quizas solo las jeringas y las gasas, verdad? Porque
algodon yo no he visto. Usamos algodon, usamos alcohol. Usamos peroxido o agua oxigenada
pero yo no he visto.

Angela: Hay un poquito de alcohol, no mucho. Curitas.

Anita; Hay curitas?

Angela: Si.

Anita: Curitas si necesitamos y necesitamos algodon y necesitamos alcohol, necesitamos agua
oxigenada, necesitamos vendas. Pero no necesitamos tantas coasa.

Angela: Pues, la mayoria. Entonces que cosas necesitan que podria, ademas de dinero, porque
claro que... _

Anita: Bueno yo necesito una camilla para acostar a los que pacientes. Una camilla para que lo
que se enfermfa, verdad? Una parapito para chequear el azucar, verdad?

Angela: Usted es diabetica o..?

Anita: No. No. Es para chequear al azucar de las personas, que hay diabeticas aca.

~ Angela: Hay diabeticas?

Anita: Si_ Hay varias. Si. Para que no vayan hasta San Pedro Sula. También me gustaria tener un,
para hacer un nebulisador, un nebulisador. Cuando los nifios o los adultos estdn atacadoss del
pecho que no pueden respirar entonces le ponese una mascarilla y les da oxygen. O les hace una
nebulisacion dicimos nosotros acd. Entonces si me gustarfa un nebulisador.

Angela: Nebulisador?

Anita: Es cuando esta’afectado del pecho entonces le pone. Entonces si me gustaria una camilla
un nebulisador, una maquanita para chequear azucar a los pacientes, verdad? Un balanca para
pesar a los pacientes. Porque hay veces que hay que quedar la medicina como por las libras que
tienen. O para ver cuantas libras perdio. Entonces si necesitamos una pesa. Cosas asi que, que s¢
usen, porque esto no es una clinica sino que es un centro de prevencién. Es un centro de auxilio,
verdad?

Angela: Otra cosas en que estaba pensando. Quizas cuando termino con arreglar las cosas hay
lugar, quizas alli o aqui'en la esquina, lugar donde podria poner las cosas que si puede usar en
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una forma arreglada para que se puede encontrarles mas faciles. Como “clinica” pequefia.

Anita; Si. Como unos anequeles verdad? Unos...

Angela: 31

Anita: 81 para poner las cosas en sus respectlvas tablas. Necesitamos eso. Necesitamos, yo no
se, quizas unos cuatro por alli, verdad. Si'es urgente.

Angela: Quizas aqui en la iglesia.

Anita: Uh-huh. Necesitamos tambien un archivo.

Angela: Archivo?

Anita: Es un, un mueble con gabetitas asi para ver cuantas veces hemos atendido a una persona.
Hoy viene la persona y no s€, bueno pero la vez pasado usted vino por esto. La vez pasado le
dimos tal medlcamento O la vez pasado le llevamos al doctor, [?]. Entiendes?

Angela: ST/

Anita: Para tener el expidiente y unas gabetitas para poner llave y tener los expidientes de las
personas. Comprendes?

Angela:ST.

Anita: Eso s¢ llama archivo. Buenos si unos se le llaman anequeles or astantes para poner las
cosas, verdad? Para que se hayan con facilidad. El otro para guardar el expidientes se 1lama
archivo. Necesitamos una camilla. Necesitamos una, un nebulisador, una maquinita para
chequear el azucar, otra cosa... Esos para salud verdad? Para la iglesia necesitamos ventiladores,
hecesitamos cilla, preferiblamente de metal.

Angela: Y se reune la iglesia aqui, en este edificio? Los miembros de la iglesia se reunen aqui?
Anita; S1.

Angela: Y cuantos hay? Ciiantos vienen?

Anita: Se reunen 40. Entre adultos y niﬁ'os, 40 si. A veces 50. En el retiro si habian. Somos, no
somos muchos pero si andamos por alli por 60, pero normalmente habemos unos 40 con los
nifios. Y un dia se reunen unos, y otro dia se reunen otros. Solo sabado y domingo estan todos. Y
entonces sabado Y domingo tenemos unos 60 or 70 con nifos. Es que vienen del otro lado, de la
colonia. Asi estdn las cosas. Entonces por eso necesitamos unas, yo creo que cillas necesitamos,
vaya supiendo que necesitamos ahorita 60 cillas pero tenemos que tener f&. Y horrar por 100
cillas verdad? Entonces por lo menos necesitamos 100 cillas y necesitamos ventiladores. Porque
usted sabe los calores que... Nosotros tratamos, la gente esta con los cartones dandose aire en la
noche. Mucho calor. Ms que esti todo eso lleno. Estd como més calor. Vamos a tratar de llevar
estas cosas alld a ver...Bueno.

Angela: Si'en la semana que viene yo quiero llevar Ias cosas a un hospital. Voy a hablar con mis
jefes porque tienen carro. A ver si puedo usarlo para llevar las cosas.

Anita: Si. A Teleton también. Es porque, hay hospitales ortepedicos y aqui'mucho material de
ortepedio.

Angela: Es verdad. Es que mi jefa me dijo que hay un hospital de Seguridad Social, algo asi, en
San Pedro...

Anita: Segura Social

Angela: Que no tiene nada ahorita. Que en el penodlco dice que no tienen nada alld. Y ella me,
me consejé que quizds seria buena donar las cosas alli O no sé si hay lugar mejor. Pero voy a
hablar con su doctor, a ver que dice, que piensa él.

Anita: Siel doctor, el cabellero me dijo que tratard’ de vender algo porque nosotros pagamos para
traer eso. Si pagamos el transporte. Cuatro mil Lempiras para traerlo,
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Angela: Bastante.

Anita; Porque pensamos que eran cosas que podrian servir. Por eso yo, queremos vender algo.
Para saber si el Seguro puede comprar alge. O solo donar?

Angela: Yo creo que alla no van a comprar. Si hay cosas que quiere que me deje adviseme y los
dejo. Pero no creo que alld van a tener dinero.

Anita: Muletas. Cantidad de muletas que hay. Hay que llevarlas.

Angela: Es que hay un monton de...

Anita: Cosas de ortopedico.

Angela: Jenngas

Anita: Si, yo voy a, me dijeron que iba a venir un hombre a mirar, se le interesaba algo para
comprar. Seria bueno que esperamos. A ver si viene alguien para comprar algo. Verdad? Tal vez.
Angela: Y ciando?

Anita: Pues no me dijo. Es la secretaria que me dijo. Es que yo recleado[‘?] aélconla secretana
que a ver si podia venir para ver si le intresaba algo que me comprara Y me dijo que si, que iba
a venir pero que andaba en Guatemala. Entonces me gustaria esperar a ver. Tal vez en el
transcurso de estos dias vuelvo a llamar.

Angela: Es que algunas de las cosas solemente se puede usar en hospital. Y es que yo sentaria
més comoda si yo llevaria unas cosas por lo menos porque yo se que tengo transporte y todo.
Anita: Claro.

Angela: Y tengo tiempo para hacerlo. Y a ver que, que podemos hacer antes de que tengo que
irme.

Anita: Si porque tambi€h yo necesito que coloquemos eso que lo regalemos lo que sea. Pero yo
no quiero tener porque siente, la iglesia es pequena y todo eso me tido[?] ac4. Yo solo quiero que
me dejes digamos alcohol , vendas, jeringas...

Angela: Termometros...

Amta Uh-huh. Pero no muchos. No. Solo poquito. Digamos de termometros, una cajita nada
més, sola. Y de alli'todo que se vaya.

Angela: Okay.

Anita: Porque yo di a todo la comunidad, di un termometro a cada casa...[Tape ends]

Tape 2, Side 2
[Talking about thermometers]
Anita: Si; porque tenemos que saber, a mi me parece que como 37 [?] salido como 90 y algo. 37
cetegredados.
Angela: El temperatura, la temperatura normal del cuerpo debe ser, yo quiero decir 96. Es
normal. 100, un poco de fiebre. 100, 101, 102 malo. 103, 104 grave, Pero 100 un poco de fiebre.
- Normal quiero decxr 96, 97. A veces 98 pero 99, 100 poco de ficbre.
Anita: 27 ¢s aqui { normal, Centegrados. 26 , 27.
Angela: Yo no s& manejar las dos formas...
Anita: Es necesario que tengamos una libreta para mirar y aprender porque luego uno se lo grava
pero destar de[?] usando verdad continuamente. Pero solo asi que le digan no se le grava. No
recuerdo cuanto fue que me dijo que, siempre queda uno asi, Cuanto fiue que me dijo que, que
era verdad? Entonces hay tambien unos termometros que vienen en unas bolsitas. Los has visto o
no?
Angela: 81 Yo no se usarlos,




Anita: No‘? Pareciera que se meten en algo, no se. Son raros.
Angela: Si. Son raros. No los conozco.

Anita; Y los otros, los de cajita esos si pues no mas de que estan en farenheit. Farenheit?

Angela St, farenheit dicimos. Pero si sabe que 100 es fiebre, 100 o mas alto es malo. A ver...Qué
mas? La cosa es que yo estaba pensando que tenemos algo en comiin como usted trabaja un
poquito con la salud, con el desarollo de la comunidad y obra social. Y yo quiero hacer lo mismo
pero usted trabaja aquf como, no como extranjera pero es que vino de otro lugar.

Anita; Asf es.

Angela: Y yo como norteamericana, yo vengo de otro pais a lugares como Honduras. Y a veces
es bien dificil para trabajar con la comunidad porque claro que no van a tener confianza en algo
que 1o le, no le conocen. O la otra cosa es que yo no se los costumbres, yo no sé como viven la
gente en un lugar. Y si quiero trabajar con una cosa y ellos quicren trabajar con otra cosa y tengo
que, bueno, orientarme a

Anita: A una persona que conoce

Angela: Si. Si. Este,como voy a trabajar en Nicaragua con un grupo que se llama CAREy la
Cruz Roja. Vamos a trabajar juntos con AMIGOS para hacer letrinas. Es que CARE ya tiene
promotoras trabajando en cada comunidad. Vamos a trabajar con ellas. Y me parece bueno
porque ellas ya estan establecidas en la comumdad Ya conocen la gente. Y no vamos a entrar
como norteamencanas que saben todo. No asi. Pero vamos a venir, hacer lo que ellos quieren
que hagamos. Y a mi me parece bueno porque ya tenemos como horrario de trabajo, gente con
qmen vamos a trabajar. Pero es que he pensado en trabajar como, con Cuerpo de Paz, con grupos
asi. Pero es que a veces vienen y no saben que necesita la comunidad. No saben o, entran en una
comunidad y se vean problemas y dicen hay necesitan agua, necesitan esta, esta, esta, solemente
piensa en que necesita y no en que tienen. No entran y dicen, ay en esta comunidad hay grupo de
mujeres, hay mujeres que quieren mejorar las vidas de sus hijos, hay jovenes que tienen tiempo
libre para reunirse y hacer obra social en su comunidad. Piensan en una forma negativa en vez de
positiva. Y yo para mi proyecto estoy pensando en ademas de arreglar las cosas y todo y
comunicarme si puedo con los grupos de los Estados para advisarles que deben mandar, que no
deben mandar y como podn‘én ayudar mejor....

Anita: Tu quieres conseguir ayuda para nosotros aquel iglesia?

Angela: Si puedo. Quiero, lo que yo quiero es que ellos sepan bien como s aqm Y que, que usted
trabaja con la iglesia y la obra social y que, los suenos que tiene usted el trabajo que quiere
hacery, para que no mandan cosas para

Anita: Para regalarlas

Angela: Um, si, Para hospital. Son buenas COSas pero si quleren mandarlas, por favor las mandan
a un hospital en San Pedro, algo asi, en vez de venir aqui. Y nadie sabe que hacer. Yo no sé que
son, la mayoria de las cosas. Que no soy doctora, no soy médica y por eso me confundan. Pero es
que, he pensado mucho en esas cosas y voy a hablar también, o quisiera hablar con gente que ha
trabajado con como FINCA, con PLAN, con Bolsa Samaritana a ver que piensan ellos sobre el
desarollo, sobre como es aqui. Pero lo que creo que lo que voy a hacer para mi proyecto cuando
regreso es una, yna composicion sobre los problemas de la ayuda que manda los Estados Unidos.
Parque en Estados Unidos, a veces la gente no saben que necesitan la genta aqui. Mandan
cualquier cosa, cualquier dinero a cualquier persona y no saben quien va a usar...

Anita: La necesita. Si.

Angela: En la forma corecta. O quien va a ponerlo en su propia cosa.
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Anita: S{'a mi'me hubieran mandado ese dinero. Yo hubiera hecho las casas de los hermanos.
Bueno no se iba a cansar verdad, pero si el cansa, lo hago. Y quizds si hubiera quedado estuviera
construyendo el templo. Porque no mas tenemos el fundamento de ese templo en Pueblo Nuevo.
Porque los hermaos que vinieron, el hermano de Georgia dejo para hacer, mandar hacer unos
planteles porque ellos desean que yo tenga mi casa pero ellos son una iglesia pobre. Ellos
desean, y dejaron, y constro[?] 14,000 Lempiras la, la hecho de los planteles. Entonces ellos que
bueno se dio las ganas que tienen de ayudar, verdad? Pero también ellos no pueden. Ellos
consiguian[?] esa ayuda porque vinieron a ayudar a esa gente del Mitch que hicieron estas casas,
todo esta gente que ticnen casas, ellos se las vienen a hacer. Y ellos no tomaron video. Ellos si’
trajeron, recogieron de esta iglesia y trajeron y hicieron esas casitas de los hermanos y yo fui
como engeniero haciendolas. No hubiera engeniero. Yo estuve dirijiendo esas casitas y las
hicieron y ya estan hechas. Y dejaron los 14,000 Lempiras para, para los planteles y dejaron para
empezar hacer los fundamentos de la iglesia pero no hay dinero. Y dejaron el plantel hecho para
mi casa porque ellos suefien que yo viva mas comoda. Ellos dicen que, que [??] una casa grande
para que hospidar a los norteamericanos que vengan. Porque ellos suenan de que va a haber algo
muy grande acd. Entonces dijeron, debe[?] ser una casa de dos plantas para Anita y para tener
cuartos arriba para que vengan la gente a hospidarse. Y hasta hicieron el deseno[??]. Pero no
mas y cuando perdi la comunicacicn con ellos me ! siento mal.

Angela: Que cree usted sobre su trabajo aqui. “Seria mej or si habia grupo, como PLAN, como
cualquier grupo. Pero, seria mds facil o mejor si hab:a, no s&, si vendria un grupo de la salud
publica, del desarollo? Como usted trabaja aqui casi solita...

Anita; A mi me gustaria que tuvieramos, S, ue estuvieramos permanete velando por la comunidad.
Angela: Y que cree que van a decir gente que han trabajado con PLAN o con la Bolsa
Samaritana sobre el desrollo? Um, no s€, es que como han recibido algo de PLAN o de 1a Bolsa
Samaritana, me imagino que quizds van a pensar que si hay grupos aqui o si hay ayuda aqui para
la gente aqui’

Anita: La comunidad, que va a pensar? No, La comunidad va a decir bienvenidos. Si. De eso lo
tengo bien seguro. La comunidad va a decir bienvenidos. A mi me gustaria un grupo y que
tuviera Cristo en su corazon para que viveron conmigo, miraron como trabajo, que estuvieramos
en a la noche en los cultos, que en los tiempos libres dieron charlas de inglés a los nifios porque
€50 nos va a sacar muy de adelante. El inglés es muy necesario y no lo sabemos. Entonces vaya
quizds no tanto para mi pero para los nifios. Que los ninos tienen més posibilidad de
aprendezaje Me gustaria sentirme en un grupo que viva, que hacer mx casa y que vivamos y que
quizds ya no trabajar en tan en lleno ¥y0 sino que poder pensar nada mas, para ayudar. Y decir
esto, esto hacemos. ST me gustarfa. Descansarfa mucho, mucho, mucho. Podria irme hacer unas
vacaciones. Es porque no, yo no salgo a ningun lado y ademas no, no me puedo acostar porque
hay que hacer una cosa, hay que hacer otra. Cuando yo vivia en mi casa yoZlJmi siesta. Me
acostaba despues del almuerzo momentito, 10, 15 minutos. Ahora no. Solo sol y... Si yo deseo
personas que me ayuden y van a decir bienvenidos. Creo como necesitamos finansas, ay vuclva
lo mismo para poder sustener. Porque necesitamos bueno [?]gente para lavar la ropa.
Necesitamos tantas cosas. Pero si yo deseo hacer el templo alld y hacer mi casa. Para cuando yo
tengo el templo mi casa va a ver mas, m4s espacio. Para trabajar mejor.

Angela: Y donde queda este lugar? Por alla?

Anita: No. Queda por alli donde viven ustedes por, de Villa Julita, se pasa para el cementario y
al otro lado. Es bien cerca.

A
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